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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for choosing this Arcelik product. We hope that you get the best
results from your product which has been manufactured with high qual-
ity and state-of-the-art technology. For this reason please read this user
manual and all other accompanying documents carefully before using the
product and keep it as a reference for future use. If you give the product
to someone else, give the user manual as well. Follow the instructions by
paying attention to all the information and warnings in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various sections of this manual:

m Important information and useful ad-
vices regarding to usage.

Warnings for dangerous situations
A concerning the safety of life and

property.

I Materials are intended to be in
contact with food.

This product has been produced inlenvwronmemaHy—fnemdly facilities without harming the nature.

Complies with the WEEE Directive. It does not contain PCB.
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1. Important safety and environmental

instructions

This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage.

Failure to follow these instructions will void all types
of warranty.

1.1 General safety

* This appliance complies with the international
safety standards.

*Do not use this appliance outdoors and or the
bathroom.

* Never attempt to dismantle or separate the mounted
parts of the appliance.

* Only use the original parts or parts recommended
by the manufacturer.

* Always use the appliance on a stable, flat, clean,
dry and non-slip surface.

* Do not put any other substances (milk etc.) into the
water tank other than water.

* Never put hot water into the water tank.

* |f you keep the package material, keep it away from
children.
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1. Important safety and environmental

instructions

* When the water tank is not in its place, do not pour
water into the slot where the water tank is mounted.

* The appliance is designed to operate at 4-37°C
80% relative humidity.

* Due to the manufacturing technology, steam and
odour may arise in the heating element of the
appliance during the initial use. This is normal for
your appliance. It will return to normal after being
used for a few times.

* Avoid contacting the hot surfaces. The base
(heating surface) where brewing reservoir gets hot
and thus, the brewing reservoir also gets hot during
operation. Therefore, do not touch this area during
usage process and until the appliance gets cold,
hold the brewing reservoir by its handle. Otherwise,
there is a risk of burning.

* Do not move the appliance when there is liquid in
the brewing reservoir, when there is water in the
water tank or when the appliance is still hot.

» Make sure that the appliance is unplugged before
moving the appliance.
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1. Important safety and environmental

instructions

* For additional protection, this appliance should be
connected to a household residual current circuit
breaker of maximum 30 mA.

* Connect the appliance to a grounded outlet
protected by a 16 ampere fuse.

* Do not use the appliance if the power cable or the
appliance itself is damaged.

* Do not use the appliance with an extension cable.

* Do not expose or immerse the appliance in water
or other liquids.

* Never touch the appliance or its plug with damp or
wet hands.

*Prevent damage to the power cable by not
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.
Keep the power cable away from hot surfaces and
naked flame.

» Make sure that there is no danger that the power
cord could be accidentally pulled or that someone
could trip over it when the appliance is in use.

* Unplug the appliance if any failure occurs.
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1. Important safety and environmental

instructions

* Unplug the appliance before cleaning it and never
clean it when it is in use. (Out of quick and deep
cleaning).

* Do not pull the power cable of the appliance to
unplug the appliance from the outlet.

*Your mains power supply should comply with
the information given on the rating plate of the
appliance.

* Do not use the appliance in or near places where
combustible or inflammable places or materials are
present.

*Do not use the appliance next or close to heat
resources (hob, grill, heater core, stove etc.).

* Keep the appliance away from steam resources and
avoid using it in environments containing excessive
steam.

* Do not use the brewing reservoir with any other
heater (hob etc.) apart from the appliance.

* Make sure the appliance is kept in a place out of
the reach of children.
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1. Important safety and environmental

instructions

* The appliance is designed to be used in houses,
kitchens of the employees at offices, stores and
other working environments, and in the guest rooms
at the hotels, motels and other accommodation
places. The appliance is not intended for commercial
use.

* Do not use the appliance for anything other than
preparing coffee.

* Extreme caution is advised when using the appliance
near children and persons who are restricted in
terms of their physical, sensory or mental abilities.

* This appliance may be used by children who are at
the age of 8 or over and the people whose physical,
perceptive or mental skills are impaired or who
are inexperienced or not knowledgeable about
the appliance as long as they are supervised or
informed and made understood the safe use of the
appliance and the encountered dangers.

* Children should not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance procedures should
not be performed by children over 8 unless they are
supervised by an older person.
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1. Important safety and environmental

instructions

1.2 Compliance with WEEE directive and disposing of
the waste product

X This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU).

This product bears a classification symbol for waste electrical
and electronic equipment (WEEE).This product has been manu-
W | factured with high quality parts and materials which can be re-

used and are suitable for recycling. Do not dispose of the waste
product with normal domestic and other wastes at the end of its service
life. Take it to the collection center for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment. Please consult your local authorities to learn about
these collection centers.

1.3 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fied in the Directive.

1.4 Package information

Yy, Package of the product is made of recyclable materials in ac-
® . [cordance with our National Legislation. Do not dispose of the
- packaging materials together with domestic or other wastes.

Take them to the packaging material collection points desig-
nated by the local authorities.
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2. Your turkish coffee machine

2.1 Overview

16

1. Water adjustment pot 9. Cleaning start key
2. Handle of the brewing reservoir - 10. Front lid release key
3. Brewing reservoir 11. Cup fitting slot
4. Capsule popping blade 12. Loophole

(detachable) 13. Waste water reservoir
5. Water tank lid 14. Mains cable
6. Upper lid handle 15. Waste coffee reservoir
7. Coffee brewing start key 16. Cleaning brush
8. Mode light

The values which are declared on the markings affixed to your product or in other printed documents supplied with it
represent the values which have been obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These values may
vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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2. Your turkish coffee machine

2.2 Technical data

Current: Max 3A

Power: 670 W

Voltage: 220-240 V AC ~, 50 Hz
Cable length: 100 cm

Technical and design modification
rights are reserved.
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3.1 Initial use Repeat the same process after the

. . appliance gives out water depleted
Please read the "cleaning and main-  gjarm.

tenance" chapter in your user manu-
al before using the appliance.
1.Plug in the appliance.
— The appliance will switch on
automatically.
2.Remove the water tank lid (5).

4, Activate the auto-cleaning fea-
ture by touching the cleaning
start (9) key during 1 sec.

3. Fill the water reservoir with water
up to the max. level. Depending
on how you like it, you can also
fill the water by displacing the
water tank completely as well. In this way, proper op-

m eration of the pump in
the appliance is ena-
bled.
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A\

WARNING: Repeat
this process also after
you remove/place the
water tank from/into
its place and before

brewing coffee.

5. Set the suitable position depend-
ing on your cup size by using the
water adjustment pot (1).

So as change the po-
sition of the water ad-
justment pot, remove
the waste water res-
ervoir (13) complete-
ly. You can change the
water adjustment pot
by hand.

There are two posi-
tions of water adjust-
ment pot. Water ad-
justment pot match-
es up to " 1" while
in the lowest position
and to " Il " while in
the upper position.
The recommended
cup sizes are 67 ml
while in " 1" position
and 77 ml while in "
I position.

(5

Repeat the water
amount adjusting
process when you
prefer to change the
cup size.

3.2 Brewing

1.Plug in the appliance.
— The appliance will switch on au-
tomatically.

WARNING: Make
sure that there is
enough water in the
water tank.

2. 0pen the upper lid with the help
of the handle (6).
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3.Place the coffee capsule in the
capsule slot (4) in such a way
that the wide surface of the cap-
sule is below.

Your appliance is
designed to make

a single coffee with
one capsule. The
capsules to be used
in the appliance are
prepared according
to the different fla-
vour and sugar level
options. That is why
you do not need to
add extra sugar.

A\

WARNING: Your ap-
pliance is designed
to comply with the
Selamlique-branded
coffee capsules.

4. Close the upper lid with the help
of the handle (6).

A\

WARNING: Before
starting the brewing
process, make sure
that waste water
reservoir (13) is in its
place/empty and the
brewing reservoir (3)
is in its housing.
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[

When your appliance
is ready for brewing
coffee, the status
light will flash in sta-
ble white.

Cooking time will
decrease in succes-
sive brewing as the
heating surface will
already be hot.

5.Place your cup into the cup fit-

fina slot (11 Touch and hold the
ing slot (11). . coffee brewing start
6.Proceed to the brewing process key (7) for 3 seconds

by touching the coffee brewing
start key (7).

to cancel the coffee
making process for
any reason. When the
brewing is cancelled,
the appliance will give
an audio warning and
status light (8) will
start to blink in red
and the blend inside
the brewing reservoir
is poured into the
cup/waste water
reservoir.

7.When the coffee is ready, the
status light (8) will start to blink
in red while the coffee is poured
into the cup.

G

— The appliance will give an au-
dio warning (beep) and status
light (8) will turn into red.

Brewing time is 1.5 -
2 minutes.
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8. After the coffee pouring process
is completed, the appliance will
give an audio warning and the
status light (8) will turn into white.
Take your cup from the cup fitting
slot.

3.3 Sleep mode

If no operation is performed on
the device for 3 minutes, it will
give a long audio warning (beep)
and switch to stand-by mode and
the status light (8) will light in
dim white. When an operation is
performed (when the touch keys
are touched, brewing reservoir is
placed/removed into/from its slot, if
the upper lid is opened/closed, the
water tank and waste water reser-
voir is placed/removed into/from its
slot) 2 audio warnings (beeps) are
given. Status light turns into white
and the appliance becomes ready
to operate.
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3.4 Notifications

Product is ready to be
brewed
(Steady white light)

Cooking
Steady red light)

Cooked and coffee is

being poured into the n
cup

(Blinking red light)

Cleaning is being per-
formed
(Steady blue light)

Please check if the wa-
ter tank and brewing
reservoir is in its place

Water tank is not in its
place / No adequate
water in the water tank

/ Brewing reservior is If both of them are in
not in its housing. their place, fill the water
(Blinking blue light) tank to max. level.
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Time-out error Please wait until the
(Steady pink light) =) status led become
White.

The machine is ready
to brew coffee if the
status led is wihte.

Try to brew coffee
again, please be sure
that you pop capsule
for this brewing cycle.

Contact service if the
failure occurs again.
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4. Cleaning and maintenance

4.1 Cleaning 1. Unplug the appliance before

After you take the product out of its starting any cleaning procedure.
packayge, remove t%e tape adhered 2.Open .the front lid by pressing the
on the product prior to use. Wash ~ front lid release key (10).

and clean all the removable parts
(loophole, waste water reservoir,
brewing reservoir, water tank, wa-
ter tank lid) under the running wa-
ter by using a mild cleaning agent
slightly before using the product.
Place the parts you have washed
when they are completely dry.

WARNING: Never
use gasoline, solvent, | 3. Remove the brewing reservoir (3)

abrasive cleaning out of its slot.
agents, metal objects

or hard brushes to
clean the appliance.

WARNING: Do not
wash any part of the
product in the dish-
washer.

WARNING: Since
the appliance will be | 4 clean the brewing reservair (3) un-
hot during brewing, der running water.

please wait until is

cooled if you would

like to clean it after-
wards.
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4. Cleaning and maintenance

After cleaning, make
sure that there are
no water drops un-
derneath the base of
the brewing reser-
m voir (3). Otherwise,
an annoying noise
will arise when the

water drops get into Do not neglect to
contact with the hot wipe the brewing de-
base during brewing. m tection sensor with
Make sure that the a damp cloth after
heating surface is every 15-20 brewing
dry and clean. Do operations.

not clean the heating
surface with abrasive
sponge or steel wool.
Wipe the heating
surface with a damp
cloth and clean the
brewing reservoir
with a soft sponge.
Pay particular atten-

tion not fo scratch 5.Place the brewing reservoir (3)
these surfaces. into its housing.
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4. Cleaning and maintenance

Appliance will not There may be a
start unless you stinky smell if the
[i] place the brewing coffee/water mixture
reservoir (3) properly accumulated in the
into its housing. waste water reservoir
WARNING: Pay at- G] is held there for a
tention not to stain long time. Therefore,
the heating surface. drain the coffee/
Q If you drip coffee onto water mixture in the
the heating surface, waste water reservoir
wipe it with a lightly as soon as possible.

dampened cloth be- | g place the waste water reservoir
fore it gets dry. (13)into its housing.
6.Remove the waste water reser- 9. Remove the water tank lid (5)
voir (13) out of its seat. out of its housing and clean it
under running water.
10. Completely remove the water
tank out of its seat and clean it
under running water.

7.Clean the waste water reservoir
(13) and loophole (12) under
running water.
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4. Cleaning and maintenance

11.Use a damp and soft cloth and  13. Hold the capsule popping

a little amount of mild cleanser blade handle and pull upwards
in order to clean the exterior of to remove from it's slot. After
the appliance. cleaning process, hold the

12.Depending on use, some capsule popping blade handle
coffee deposit may generate and place it in the slot by pus-
in the capsule slot and on the hing down.

capsule poping blade (numa-
ra). Therefore, do not neglect
to take the capsule popping
blade (Caution sharp surface)
from it's place and clean it
under water after every 15-20
brewing operations. Besides,
clean the accumulated coffee
deposit in the capsule popping :
blade slot with the help of cle- WARNING: While
aning brush. removing the capsule
popping blade from
it's place, be sure if
the brewing reservoir
(3) init's place.

>

WARNING: Dry the
capsule popping
blade (4) after clean-
ing and then place it
in the slot.

>

22 /56 EN Selamlique Capsule Turkish Coffee Machine / User Manual



4. Cleaning and maintenance

A\

WARNING: Do not
pour water into the
capsule slot.

14. When the waste coffee reser-
voir is filled with coffee, take
out the reservoir and clean.

16. After cleaning the waste coffee
reservoir (15), hold it form the
bottom side again and push it
to its place. You can't start to
brew coffee if you don't put it
to its place.

A\

WARNING: Please
be sure if the surface
of the heateris cold
before you take out
the reservior (15),

if not wait until it is
cold.

A\

WARNING: The
metal blades in the
capsule slot are
sharp. During clean-
ing, do not touch the
blades by hand.

15.To take out the waste coffee
reservoir (15) out, firstly open
the front lid, than take out the
brewing reservoir. Hold the
waste coffee reservoir (15)
from the bottom side and pull
it in the direction of your side.
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4. Cleaning and maintenance

4.2 Cleaning mode

\
I\

\
quick clean

deep clean 3"

Ceaning mode is

a function of this
product where the
appliance cleans its
brewing reservoir on
its own. This mode is
activated by touch-
ing the "deep clean"
key during 1 sec.
on the appliance. on
the appliance. The
use of this mode is
explained in detail in
421and 4.2.2.

(3

For a tasty coffee,
clean the brewing
reservoir (3) as soon
as possible after
every brewing.

(5

(&

With cleaning mode,
coffee deposits in the
brewing reservoir are
cleaned thanks to
the water transfer to
brewing reservoir.

Clean the brewing
reservoir by using
the cleaning mode in
order to prevent taste
transition after using
every different coffee
capsule (plain, coffee
with sugar, carda-
mom flavoured).

4.2.1 Quick cleaning
1. Plug in the appliance.

A\

WARNING: In

order for cleaning
performance to be
performed, make
sure that the water
tank is in its slot and
full and waste water
reservoir is in its
place and empty and
brewing reservoir is
in its place.
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4. Cleaning and maintenance

2.Touch the cleaning start key (9)
during 1 se.

[

The water to be used
for cleaning will be
directly transferred to
the waste water res-
ervoir without being
heated.

4.2.2 Intense cleaning

]

As the cleaning task
is performed by
boiling the water in
the intense clean-
ing mode, it will
take longer than the
cleaning mode.

(]

In the intense clean-
ing mode, the water
transferred to the
brewing reservoir
will be transmitted
to the waste water
reservoir. Thus, you
can perform intense
cleaning for a better
cleaning perfor-
mance.

A\

WARNING: As hot
water will be trans-
ferred to the waste
water reservoir after
intense cleaning,
keep your hands

off the waste water
reservoir during the
transferring process.

1.Plug in the appliance.

2. Touch and hold the cleaning start
key (9) for 3 seconds.
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4. Cleaning and maintenance

4.2.3 Lime removal

To remove the traces (scales) that
may build up inside the brewing
reservoir as a result of usage in
time without damaging the inner
base surface of the brewing reser-
voir, carry out an intensive cleaning
by pouring a half cup of vinegar
into the brewing reservoir and then
pressing start brewing key (9) for 3
seconds.

After the process is completed, you
can use the brewing reservoir (3)
by removing and then rinsing it.

4.3 Storage

* |f you do not intend to use the
appliance for a long time, store
it carefully.

* Please make sure that the appli-
ance is unplugged, cooled and
totally dry.

« Store the appliance in a cool and
dry place.

* Keep the appliance out of the
reach of children.

4.4 Handling and
transportation

* During handling and transporta-
tion, carry the appliance in its
original packaging. - The pack-
aging of the appliance protects it
against physical damages.

* Do not place heavy loads on the
appliance or the packaging. The
appliance might get damaged.

* Dropping the appliance may ren-
der it non-operational or cause
permanent damage.

26 /56 EN Selamlique Capsule Turkish Coffee Machine / User Manual



5. Technological superiorities of the appliance

@ Automatic stirring system enabling foamy and ideal-

Spindet consistent coffee

/ ’\ The technology allowing the coffee to be brewed at the

best consistency
CookSense

gl Additional safety system eliminating the necessity of
watching the coffee while it is being brewed

It is the function that allows the brewing reservoir of the
appliance to clean itself

i\
quick clean

deep clean 3"

6. Actions to be taken before calling the service

First check whether the appliance is plugged in or not.

Check whether there is any break or damage at the
cable.

Clean the cooking level detection sensor.

Check if there is enough water in the water tank and if
it is attached to its place or not.
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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Arcelik (rliniinG tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Yilksek kalite ve tek-
noloji ile dretilmis olan Grintindzin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz.
Bunun icin, bu kilavuzun tamamini ve verilen diger belgeleri Grind kullan-
madan énce dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynag olarak saklayin. Urtinii
baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte verin. Kullanma
kilavuzunda belirtilen tiim bilgi ve uyarilar dikkate alarak talimatlara uyun.

Sembollerin anlamlarn

Bu kullanim kilavuzunun cesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullanil-
mistir:

m Cihazin kullanimiyla ilgili 5nemli bilgi-
ler ve faydall tavsiyeler.

Can ve mal giivenligiyle ilgili tehlikeli
durumlar konusunda uyarilar.

Il
Q f Gida ile temasa uygundur.

Bu Urlin, evreye saygill modern tesislerde . dogaya zarar vermeden Uretilmistir.

AEEE Yénetmeligine uygundur. PCB igermez.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

Bu bolimde, yaralanma ya da maddi hasar tehlike-
lerini onlemeye yardimci olacak glvenlik talimatlari
yer almaktadir

Bu talimatlara uyulmamasi halinde her turlii garanti
gecersiz hale gelir.

1.1 Genel giivenlik

* Bu cihaz, uluslararasi guvenlik standartlarina uy-
gundur.
* Bu cihazi dis mekanlarda ve banyoda kullanmayin.

« Cihazin montajli parcalarini kesinlikle ayirmaya,
parcalamaya calismayin.

« Sadece orijinal parcalari veya Uretici tarafindan tav-
siye edilen parcalari kullanin.

* Cihazi daima dengeli, diiz, temiz, kuru ve kaymayan
bir ylizey uzerinde kullanin.

* Su deposu igerisine sudan baska higbir madde koy-
mayiniz (stt vb.).

* Su deposuna kesinlikle sicak su koymayin.

* Su deposu yerinde yok iken su deposunun takildigi
yuvaya su dokmeyin.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
Kullanma Kilavuzu
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatliari

* Cihaz 4-37°C %80 bagll nemde calismak zere
tasarlanmistir.

» Uretim teknolojisinden dolayr ilk kullanimda ciha-
zin 1siticisinda buhar ve koku olusabilir. Bu durum
cihaziniz igin normaldir. Birka¢ kullanimdan sonra
dizelecektir.

* Sicak yizeylere temastan kaginin. Pisirme hazne-
sinin konuldugu alt yiizey (isitici ylzeyi), dolayis! ile
pisirme haznesi kullanim sirasinda isinmaktadir.
Bu sebeple Kullanim sirasinda ve cihaz soguyana
kadar bu bolgeye dokunmayin, pisirme haznesini
tutamagindan tutun. Aksi takdirde yanma tehlikesi
vardrr.

* Cihazi, pisirme haznesi igerisinde sivi, su depo-
sunda su bulunurken veya cihaz sicakken hareket
ettirmeyin.

* Cihaz hareket ettirilmeden once fisinin takili olma-
digindan emin olun.

* Bu cihaz, ilave koruma igin azami 30 mA'lik ev tipi
bir kagak akim koruma sigortasina baglanmis ol-
malidrr.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatiari

* Cihazi 16 amperlik bir sigorta tarafindan korunan
toprakli bir prize baglayin.

* Elektrik kablosu veya cihaz hasarliysa cihazi kul-
lanmayin.

* Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayin.

* Cihazi ve sebeke kablosunu suya ya da diger sivi-
lara batirmayin, suyun altina tutmayin.

* Elleriniz nemli veya islakken cihaza veya cihazin fi-
sine asla dokunmayin.

* Elektrik kablosunun hasar gormesini 6nlemek igin
sikismasini, kivriimasini veya keskin kenarlara stir-
tinmesini engelleyin. Elektrik kablosunu sicak y-
zeylerden ve ¢iplak alevden uzak tutun.

* Cihazin kullanimi esnasinda elektrik kablosunun
yanlislikla cekilmesi veya birinin kabloya takilma
tehlikesinin olmadigindan emin olun.

» Gihazda bir ariza olustugunda fisini ¢ikartin.

* CihazI temizlemeden once fisini prizden gekin ve
cihaz kullanimdayken temizlik yapmayin. (Hizli ve
yogun temizleme disinda).

* Fisi prizden ¢ikarmak igin kablosundan gekmeyin.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatliari

* Sebeke glc kaynaginiz cihazin tip etiketinde belir-
tilen bilgilere uygun olmalidrr.

* Cihaz! parlayict veya yanici ortamlarin ve madde-
lerin bulundugu yerde veya yakininda kullanmayin.

* Cihazi 1sI kaynaklari (ocak, mangal, kalorifer, soba
vs.) yaninda ve yakininda kullanmayin.

* Cihazi buhar kaynaklarindan uzak tutun ve asiri bu-
harli ortamlarda kullanmamaya 0zen gosterin.

* Pisirme haznesini cihaz disinda higbir isiticida kul-
lanmayin (ocak vb.).

* Cihaz; evlerde, ofis magaza ve diger calisma ortam-
larindaki calisanlarin mutfaklarinda, otel, motel ve
diger konaklama yerlerinde musteri odalarinda kul-
laniimak (izere tasarlanmistir. Gihaz, ticari kullanim
icin uygun degildir.

* Cihazi kahve hazirlamak disinda higbir amag icin
kullanmayin.

* Cihaz gocuklarin ve sinirli fiziksel, duyusal ya da
zihinsel kapasiteye sahip insanlarin yakininda kul-
lanildiginda son derece dikkatli olunmasi tavsiye
edilir.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

* Cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, algisal ve
zihinsel yetenekleri azalmis veya tecrtbe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan gozetim altinda veya
cihazin givenli bir sekilde kullanimina ve karsilasi-
lan ilgili tehlikelerin anlasilmasina dair talimat veri-
lirse kullanilabilir.

* Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kulla-
nicl bakim islemleri, 8 yas (zeri ve baslarinda bir
biylk olmadigr siirece gocuklar tarafindan yapil-
mamalidir.

* Ambalaj malzemelerini sakliyorsaniz, cocuklardan
uzak tutun.

* Cihazin, cocuklarin ulasamayacag! bir yerde muha-
faza edildiginden emin olun.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
Kullanma Kilavuzu
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

1.2 AEEE yonetmeligine uyum ve atik iiriiniin elden
cikariimasi

"Atik elektrikli ve Elektronik esyalarin Kontrolii Yonetmeligi'nde
belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine
W | ygundur. Bu Grtin, geri dontistimlii ve tekrar kullanilabilir nitelik-

teki yiksek kaliteli parga ve malzemelerden (retilmistir. Bu ne-
denle, drtind, hizmet dmriiniin sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elekirikli ve elektronik cihazlarin geri dontisiima igin bir toplama
noktasina gétirtin.  Bu toplama noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime
sorun. Kullaniimig driinleri geri kazanima vererek cevrenin ve dogal kay-
naklarin korunmasina yardimci olun.

E Bu drtin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanlgi tarafindan yayimlanan

1.3 Ambalaj bilgisi

Yy, Uriintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geregi geri doniistiriilebilir

® ® malzemelerden dretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya diger atik-

- larla birlikte atmayin, yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama
noktalarina atin.
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2. Tiirk kahve makineniz

2.1 Genel bakis

16

1. Suayar potu 9. Temizleme baslatma tusu
2. Pisirme haznesi tutamag! 10. On kapak agma butonu
3. Pisirme haznesi 11. Fincan yerlestirme yuvasi
4. Kapsil patlatma bigagi 12. Mazgal

(sokdlebilir) 13. Atik su haznesi
5. Su deposu kapag 14. Sebeke kablosu
6. Ust kapak tutamagi 15. Atik kahve haznesi
7. Kahve pisirme baslatma tusu 15 Temizleme firgas
8. Durum 1sigi

Urtiniiniiz tizerinde bulunan isaretlemelerde veya diriinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan edilen degerler,
ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, tiriin(in kullanim ve ortam sartlarina gére
degisebilir.
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2. Tiirk kahve makineniz

2.2 Teknik veriler

Akim Max: 3A

Giig: 670 W

Gerilim: 220-240 VAC ~, 50 Hz
Kablo boyu: 100 cm

Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma hakki sak-
lidr.
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3.1 ik kullanim Cihaz su bitti uyarisi verdikten

_ ) sonra ayni islemi tekrarlayin.
Cihaziniz kullanmadan 6nce kul-

lanma kilavuzundaki “temizlik ve
bakim” bolimand okuyun.
1. Fisi prize takin.
— Gihaz kendiliginden agilacaktr.
2.Su deposu kapagini (5) yerinden
cikartin.

4, Temizleme baslatma tusuna
(9)1 sn. dokunarak temizleme
yaptirin.

3. Su deposunu max. isaretine kadar
su ile doldurun. Isteginize gére su
depOSUnU tamamen yerinden Cl- Bu sayede cihaziniz
kartarak da doldurablllrSInIZ |§|nde bu|unan pom_

m panin dogru sekilde

galismasini saglamis
olursunuz.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
Kullanma Kilavuzu
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A\

UYARI: Bu islemi su
deposunu yerinden
cikartip yerine tak-
tiktan sonra, kahve
pisirmeden once de
tekrarlayin.

5. Su ayar potunu (1) kullanarak
fincan boyutunuza gdre uygun
konumu ayarlayin.

Su ayar potu konu-
munu degistirmek
icin atik su haznesini
(13) tamamen yerin-
den cikartin. Su ayar
potunu el ile degisti-
rebilirsiniz.

[

Su ayar potunun iki
konumu bulunmak-
tadir. Su ayar potu
en altta iken “I”

en Ustte iken “II”
konumuna karsilik
gelmektedir. Tavsiye
edilen fincan boyut-
lart, ’I” konumunda
iken ortalama 67ml,
“II” konumunda iken
ortalama 77ml.’dir.

(5

Su miktarr ayarla-
masini fincan boyutu
dedisikligi yaptiginiz
zaman tekrarlayin.

3.2 Pisirme
1. Fisi prize takin.
— Cihaz kendiliginden agllacaktr.

A\

UYARI: Su deposun-
da yeterli su oldu-
gundan emin olun.

Selamlique Kapsuillii Turk Kahvesi Makinesi /
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2. Ust kapag tutamak (6) yardimi Cihaziniz bir kapsill

ile agin. ile tek kisilik kahve
yapmak (zere tasar-
lanmistir. Cihazda
kullanilacak kapstil-

[i] ler farkli seker ve
aroma segeneklerine
gore hazirlanmistir.
Bu ylizden ekstra
seker ilavesi yapma-
niza gerek yoktur.

3. Kapsiil yuvasina (4) kahve kap- UYARI: Makineniz
s(iliini, kapsdlin genis ylizeyi :

alta gelecek sekilde yerlestirin. C} E:Rrgllgléi[mgmﬁ'

kullanimina uygun
olarak tasarlanmistir.

4. Ust kapagi tutamak (6) yardimi
ile kapatin.

UYARI: Pisirme is-
lemini baslatmadan
once, atik su hazne-
sinin (13) yerinde/bos
oldugundan ve pi-
sirme haznesinin (3)
yerinde oldugundan
emin olunuz.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
Kullanma Kilavuzu
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5. Fincaninizi fincan yerlestirme yu-
vasina (11) yerlestirin.

6. Kahve pisirme baslatma tusuna
(7) dokunarak pisirme islemine
gecin.

— Cihaz baslama uyarisi (bip)
verip, durum 11g1 (8) kirmizi
renkte yanar.

Herhangi bir sebep-
ten dolay! pisirme
islemini iptal etmek
icin kahve pisirme
baslatma tusuna (7)
3 saniye boyunca
dokunun. Pisirme
iptal edildiginde cihaz
sesli bir uyar verir,
durum 181§ (8) kirmizi
yanip sbnmeye bas-
lar ve pisirme haznesi
icerisindeki karisim
fincana/atik su haz-
nesine aktarilr.

(3

Pisirme siiresi 1.5 - 2
dk.dir

o

Cihazin pes pese
kullanimda isitici
ylizeyi sicak olacagl
igin pisirme siiresi
kisalacaktr.

G

7. Pisirme islemi tamamlandiktan
sonra, kahvenin fincana aktaril-
masl esnasinda durum 1sigi (8)
kirmizi yanip sénmeye baslar.

8. Kahveniz fincana tamamen
aktarildiktan sonra cihaz sesli
bir uyari verir ve durum 1sigi (8)
beyaza doner. Fincaninizi fincan
yerlestirme yuvasindan alin.
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3.3 Uyku modu

Cihazda 3 dk. boyunca higbir islem
yapilmaz ise uzun bip sesi ile birlik-
te bekleme (Stand-by) konumuna
gecer gecer ve durum 1sigi (8) so-
niik beyaz yanar. Herhangi bir islem
yapildiinda (dokunmatik tuslara
dokunuldugunda, pisirme haznesi
yuvasina yerlestirildiginde/yuvasin-
dan cikartildiginda, Ust kapak acilip/
kapatildiginda, su deposu ve atik
su haznesi yerine yerlestirildiginde/
yerinden ¢ikartildiginda) 2 uyari sesi
duyulur. Durum 11§ beyaz yanar ve
cihaz kullanima hazir hale gelir.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
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3.4 Bildirimler

Uriin pisirmeye hazir
(Sabit yanan beyaz Isik)

Pisiriyor
(Sabit yanan kirmizi 1sik)

Pisirdi ve kahve fincana
aktarihyor
(Yanip sénen kirmizi 1sik)

Temizleme yapiliyor
(Sabit yanan mavi I1SIK)

Su deposu yerinde yok /
Su deposunda yeterli su s_ime haznesinin ye-
yok / Pisirme haznesi ye- rinde olup olmadigini
rinde yok. kontro[ ednj.Her ikisi
(Yanip sénen mavi isik) de yerinde ise su de-
posunu max. isaretine
kadar su doldurun.

Su deposunun ve Pi-
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Zaman asimi hatasi
(Sabit yanan pembe 15ik)

Durum ledinin beyaza
donmesini bekleyin.

Led beyaza ddniince
cihaz yeni bir pisirme
icin hazir hale gelr.
Tekrar kapstl patla-
tarak pisirme islemini
baslatabilirsiniz.
Hatanin tekrarlanmasi
durumunda  servise
basvurun.

Selamlique Kapstilli Turk Kahvesi Makinesi /
Kullanma Kilavuzu
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4. Temizlik ve bakim

4.1 Temizlik

Urlinti ambalajindan ¢ikarttiginizda,
kullanmadan once (Grin (zerine
yapistinimis bantlari ¢ikartin. Cihazi
kullanmadan 6nce cikarilabilir par-
calanin timand (mazgal, atk su
haznesi, pisirme haznesi, su depo-
su, su deposu kapag) az miktarda
hafif bir temizleme maddesi kulla-
narak akan suyun altina tutup te-
mizleyin. Yikadiginiz parcalart kuru
bir sekilde yerlerine yerlestirin.

A\

UYARI: Cihazi temiz-
lemek igin benzin,
solvent, asindirici
temizleyiciler, metal
nesneler veya sert
firgalar kullanmayin.

>

UYARI: Cihazinizin
highir parcasini
bulasik makinesinde
yikamayin.

A\

UYARI: Pisirme
esnasinda cihaz 1si-
nacagindan, pisirme
sonras! temizlik ya-
pilmak istenildiginde
sogumasini bekleyin.

1. Temizlige baslamadan 6nce ci-
hazin fisini prizden gikarin.

2. 0n kapak agma butonuna (10)
basarak 6n kapagi acin.

3. Pisirme haznesini (3) yuvasindan
cikartin.

4. Pisirme haznesini (3) akan suyun
altina tutup temizleyin.
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Temizleme sonrasl,
pisirme haznesinin
(3) tabaninin altinda
su damlaciklarinin
olmamasina dikkat
ediniz. Aksi takdirde
su damlaciklari pisir-
me esnasinda sicak
tabana temas eder
ve rahatsiz edici ses
olusturur.

Isitict ylizeyinin kuru
ve temiz oldugundan
emin olun. Bu yizey-
leri gizici siinger ve
tel ile temizlemeyin.
Isitici yzeyini hafif
nemli bir bez ile silin,
pisirme haznesini
yumusak bir stinger
ile yikayin. Bu ylizey-
lerin gizilmemesine
ozellikle dikkat edin.
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4. Temizlik ve bakim

Pisme algilama sen-
sorind her 15-20
pisirmeden sonra
mutlaka nemli bir bez
ile silin.

5. Pisirme haznesini (3) yerine yer-

lestirin.

(G

Pisirme haznesini (3)
yerine tam yerlestir-
mezseniz cihaz calis-
mayacaktir.
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4. Temizlik ve bakim

UYARI: Isitict yiizeyi- 8. Atk su haznesini (13) yerine
nin lekelenmemesine yerlestirin. } _
dikkat edin. Isttici yii- 9. Su deposu kapadini (5) yerin-
zeyine kahve damlat- den ¢ikartarak akan suyun alti-
tiginizda  kurumadan na tutup temizleyin.

hafif nemli bezle silin. | 10.Su deposunu yerinden tama-

o . men ¢ikartarak akan suyun al-
6. Atik su haznesini (13) yerinden tina tutup temizleyin.

cikartin.

7. Atik su haznesini (13) ve mazgali
(12) akan suyun altina tutup te-
mizleyin.

11. Cihazin dis kismini, nemli ve
yumusak bir bez ve az miktar-
da hafif bir temizleme maddesi

Atik su haznesinde kullanin.

biriken kahve/su
kansiminin uzun stire
bekletilmesi duru-

m munda kotli bir koku

olusabilir. Bu yiizden
atik su haznesindeki
kahve/su karisimini

bekletmeden temiz-
leyin.
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4. Temizlik ve bakim

12. Kullanima bagli olarak kapsiil
patlatma bigaginda ve yuvasin-
da kahve birikmesi olacaktir.
Bu yiizden kapsiil patlatma
bigagini (Dikkat keskin ylizey)
her 15-20 pisirme sonrasi ye-
rinden cikartin ve su ile temiz- - —
leyin. Ayrica kapstil patlatma Kapstl patlatma
bigagi yuvasinda biriken kahve- bicagini yermden
leri firca yardimi ile temizleyin. m ¢ikartirken pisirme

Temizlik esnasinda Kapsiil pat- haznesinin yerinde
latma bicagi yuvasinda biriken olduguna emin olun.
kahveler pisirme haznesine KapsUl patlatma
dokdlebilir. Bu yuzden temiz- bicagini temizledik-
leme sonrasi hizl temizieme G‘] ten sonra kurulayin
modunu calistirin bkz. 4.2. ve sonrasinda yerine
takin.
14. Atik kahve haznesi (15) doldu-
gunda glkartarak temizleyiniz.

-

T

13. Kapsiil patlatma higagini (Dikkat
keskin y(izey), tutamagindan tuta-
rak yukari dogru cekin ve cikartin,
Temizlik sonras! yeniden tutamak-
tan tutun ve bastirarak yuvaya
oturtun.
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4. Temizlik ve bakim

UYARI: Atik kahve
haznesini (15) ¢ikart-

madan once Isiticl A
A ylizeyinin soguk oldu UYARI: Kapsl
Qundan emin olunuz. yuvasmdaki metal
Isitici ylzeyi sicak ise é bigaklar kesicidir.
|S|t|C|n|n SO@UmaSW" Temiz|eme esnasin-
bekleyiniz. da el ile bicaklara
15. Atk kahve haznesini (15) temas etmeyin.
cikarmak icin 6n kapagi acin, .
pisirme haznesini yerinden 4.2 Temizieme modu
alin. Atik kahve haznesinin (15)
alt kismindan tutarak kendinize
dogru gekin.

UYARI: Kapstl yuva-
sina su dékmeyin.

"
i
quick clean

deep clean 3"

Temizleme modu
cihazin pisirme
haznesini kendi ken-
m dine temizleyebilme
fonksiyonudur. Bu
mod cihaz tizerindeki
‘quick clean'" tusuna

16. Atk kahve haznesini (15) TK?.“- do;‘lj.”“éarak
temizledikten sonra alt kismin- axlive edilir. su mo-

: dun kullanimi 4.2.1.
dan tutarak yerine takin. ve 4.2.2. de detayl

Yerine takilmadigi du- olarak anlatilmistir.

rumda driin pisirme
islemine baslamaya-

caktrr.
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4. Temizlik ve bakim

[

Temizleme modu
ile suyun pisirme
haznesine aktarimi
sayesinde, pisirme
haznesindeki kahve
kalintilarr temizlen-
mis olur.

(]

Lezzetli bir kahve
icin her pisirmeden
sonra pisirme hazne-
sini (3) bekletmeden
temizleyin.

(&

Her farkli gesit (sade,
sekerli, kakuleli

vs.) kahve kapsili
kullanimindan sonra
tat gegisinin olma-
mas igin temizleme
modunu kullanarak
pisirme haznesini
temizleyiniz.

4.2.1 Hizhh Temizleme
1. Fisi prize takin.
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UYARI: Temizleme
isleminin yapilabil-
mesi igin su deposu-
nun yerinde ve dolu,
atik su haznesinin
yerinde ve bos, pi-
sirme haznesinin
yerinde oldugundan
emin olunuz.

2. Hizli temizleme baslatma tusuna
(9) 1 sn. dokunun.

(&

Hizll temizleme igin
kullanilan su isitiima-
dan dogrudan atik su
haznesine aktarila-
caktrr.

4.2.2 Yogun temizleme

[

Yogun temizleme
modunda, pisirme
haznesine aktarilan
su, kaynatildiktan
sonra atik su hazne-
sine aktarilacaktir. Bu
ylizden daha iyi te-
mizleme performansi
icin yogun temizleme
yapabilirsiniz.
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4. Temizlik ve bakim

1. Fisi prize takin.

2. Temizleme baslatma tusuna (9) 3
saniye boyunca dokunun.

(&

Yogun temizleme
modunda su
kaynatilarak temizlik
yapildigi igin

yogun temizleme
modundan daha
uzun strecektir.

UYARI: Yogun temiz-
leme sonunda atik
su haznesine sicak
su aktarilacag igin
aktarim sirasinda
elinizi atik su haznesi
bolgesinden uzak
tutunuz.

A\

4.2.3 Kire¢ ¢cozme

Kullanimlar sonucu zamanla pisir-
me haznesinde olusabilecek izleri
(tortularr) pisirme haznesinin i¢
taban ylzeyine zarar vermeden te-
mizlemek icin yarim fincan sirkeyi
veya 1cay kasi§ Limon tuzu pisir-
me hanesine bosaltarak temizleme
baslatma dokunmatik tusuna (9) 3
saniye boyunca dokunarak yogun
temizleme yaptirin. Islem sonlan-
diktan sonra pisirme haznesini

(3) yerinden ¢ikartip durulayarak
tekrar kullanabilirsiniz.

4.3 Saklama

e Gihazi uzun stire kullanmay! di-
stinmiyorsaniz, dikkatli bir se-
kilde saklayin.

« Cihaz fisinin cekildiginden, ciha-
zIn sojudugundan ve tamamen
kuru oldugundan emin olun.

e Cihazi serin ve kuru bir yerde
saklayin.

« Cihaz, cocuklarin ulasamayacag!
bir yerde muhafaza edin.
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4. Temizlik ve bakim

4.4 Tasima ve nakliye

 Tasima ve nakliye sirasinda ci-
hazi orijinal ambalaji ile birlikte
tasiyin. Cihazin ambalaji, cihazi
fiziksel hasarlara karsi koruya-
caktir.

* (Cihazin veya ambalajinin {izerine
agir cisimler koymaym. Cihaz
zarar gorebilir.

* Cihazin dstrilmesi durumunda

cihaz calismayabilir veya kalicl
hasar olusabilir.
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5. Cihazin teknolojik iistiinliikleri

@ Bol kdpiikli ve en ideal kivamda olmasini saglayan oto-

Spindet matik karistirma sistemi

/ ‘\ Kahvenin en ideal kivamda pismesini saglayan teknoloji

CookSense

s Kahve pisirilirken basinda bekleme zorunlulugunu kaldi-
ran ek glvenlik sistemi

Cihazin pisirme haznesini kendi kendine temizleyebilme
fonksiyonudur.

N
quick clean

deep clean 3"

6. Servis cagirmadan 6nce yapiimasi gerekenler

Oncelikle cihazi prize takip takmadiginizi kontrol edin.

Kabloda bir kopukluk ya da zedelenme olup olmadigini
kontrol edin.

Pisme algilama sensoriini temizleyin.

Su deposunda yeterli su olup olmadigini ve su deposu-
nun yerine takilip takilmadigini kontrol ediniz.
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7. Tiiketici hizmetleri

Degerli Miisterimiz,

Arcelik Gagr Merkezi haftanin 7 ginii 24
saat hizmet vermektedir.

Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan ¢agn merkezi numaramiz ara-
yarak (riiniintiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti
talep edebilirsiniz.

Gagr merkezimiz ile yaptiginiz goriismeler
iletisim hizmeti aldiginiz operattr firma ta-
rafindan sizin igin tanimlanan tarifeye gére
tcretlendirilir.

Gagdr Merkezimize ayrica www.arcelik.com.tr
adresindeki “Tuketici Hizmetleri” bolimiinde
bulunan formu doldurarak veya 0 216 423
23 53 nolu telefona faks cekerek de ulasa-
bilirsiniz.

Yazili bagvurular igin adresimiz:

Arcelik Cagn Merkezi, Arcelik A.S. Ankara
Asfalti Yani, 34950 Tuzla/iSTANBUL

Asadgidaki dnerilere
uymanizi rica ederiz.

A = 1. Urliniintizii aldiginizda Garanti belgesini
Argellk Ga_g" Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.
Merkezi 2. Uriindindizii kullanma Kilavuzu - esaslarina
gore kullaniniz.
4440888 3. Uriintiniiz e ilgili hizmet talebiniz oldugun-
da yukaridaki telefon numaralarindan Gagn
(Sabit telefonlardan Merkezimize basvurunuz.
veya cep telefon- 4. Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen
larindan alan kodu kimlik karti"ni sorunuz.
gevirmeden) 5. Isiniz bittiginde servis teknisyeninden “Hiz-
met Fisi” istemeyi unutmayiniz. alacaginiz
“Hizmet Fisi” , ilerde Urliniiniizde meydana

Diger Numara:
0216 585 8 888

gelebilecek herhangi bir sorunda size yarar
saglayacaktir.

6. Uriiniin kullanim 6mrii; 7 yildir. (Uriiniin
fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin ge-
rekli yedek parca bulundurma stiresi).

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

Arcelik A.S. olarak, hizmet verdigimiz
markamizin musteri istek ve onerileri-
nin musteri profili aynmi yapiimaksizin
her kanaldan (cagr merkezi, e-posta,
www.arcelik.com.tr, faks, mektup,
sosyal medya, bayi) rahatlikla iletile-
bildidi, izlenebilir, raporlanabilir, seffaf
ve giivenli tek bir bilgi havuzunda
toplandigi, bu kayitlarin yasal diizenle-
melere uygun, objektif, adil ve gizlilik
icinde ele alindigi, degerlendirildigi
ve stireclerin sirekli kontrol edilerek
iyilestirildigi, mikemmel msteri de-
neyimini yasatmayi ana ilke olarak ka-
bul etmis misteri odakli bir yaklasimi
benimsemekteyiz.

Yaklasimimiza paralel olarak tlim
stirecler yonetim sistemi ile entegre
edilerek, birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmis olup, yonetim hedefleri de
bu sistem Gizerinden beslenmektedir.

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

& || D yx\

Web sitesi Gagn merkezi X 0216423 2353

“ Basvuru kaydi

Misteri Adi, Soyadi ~\
o - Misteri Telefonu - - L
Vetkm satict Msteri Adresi Cagn merkezl

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda migterinin bl gisim vb)
- Hizmet hakkinda gerekii islemin gswek\esnnlmss\

Musteri memnuniyetinin alinmasi
D D

+
Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Randevu alinip hizmelm gerceklestiriimesi '
" .
.
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Kullenim Hatalorn ve Garanty

‘ a, _6. e//k /e 1lghi Dikkat Folimesr

Gereken HUSUSIBr

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi iicret karsiiginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlart

uygulanmaz;

1) Kullamm hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiiketiciye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olugan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanmildigr yerin elektrik, su, dogalgaz, telefon vb. sebekesi ve/veya altyapist kaynakli meydana
gelen hasar ve arizalar,

=

4) Doga olaylart ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tamtma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan h lara aykirt kullanil, dan kaynaklanan
hasar ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayilr Tiiketicinin Korunmast Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya
mesleki amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi dur da mala
verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile
surlidur.

Ithalatgi/Imalatgi: Argelik A.S.
Mengei:Tiirkiye.

Cagn Merkezi Diger Numara Arcelik A.S. Karaagag Cad. No: 2-6
34445, Siitliice / ISTANBUL

444 0 888 0216 585 8 888 | ©- 025858

Fax: (0-216) 423 23 53
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» orcelik petgest

GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malun teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin tamitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanilmast ve Argelik A.§. nin yetkili kildigi servis calisanlar: digindaki sahuslar tarafindan bakim,
onarim veya bagka bir nedenle miidahale edilmemis olmast sartiyla, malin biitiin pargalart dahil olmak iizere tamammn; malzeme, isgilik ve iiretim hatalarmna
kargi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen siire kadar garanti eder.

3) Malin ayipls oldugunun anlastlmast durumunda tiiketici, 6502 sayil: Tiiketicinin Korunmas: Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sizlegmeden donme, ¢ Ueretsiz onarilmasin isteme,
b- Sans bedelinden indirim isteme, ¢~ Sanlanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarmdan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarum hakkini secmesi durumunda sancr; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altnda higbir
iicret talep etmeksizin malin onarumint yapmak veya yapurmakla yiikimlidir. Tiketici iicretsiz onarim hakkint iiretici veya ithalatgtya karsi da kullanabilir.
Sancy, iretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkin kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarum hakkini kullanmas: halinde malin;

~Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmast,

Tamiri igin gereken azami siirenin agilmast,

Tamirinin miimkiin olmadigmn, yetkili servis istasyonu, satic, iiretici yada ithalaig: tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkdn varsa malin aypsiz misli ile degistirilmesini sanicidan talep edebilir

Sancy, tiiketicinin talebini reddedemesz. Bu talebin yerine sanc, iiretici ile ithalatgt miisteselsilen sorumludur.

6) ligili mevzuatlarda belirlenen kullanum omri siiresince malin azami tamir siiresi 20 is giiniini, gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti
kapsam igerisindeki malin arzasimin 10.is giinii igerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanncaya kadar, benzer dzelliklere
sahip baska bir malt tiiketicinin kullanumina tahsis etmek zorundadir. Benzer ozelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde iiretici
veya ithalatglar bu yiikiimliiliikten kurtulur. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmast durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Maln kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullamimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsams disindadir.

8) Titketici, garantiden dogan haklarmm kullaniimast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigt
yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bavurabilir.

9) Satict tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhigi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Midirliigiine basvurabilir.

Uretici veya Ithalat¢i Firmanin; Maln;

Unvani: Arcgelik A.S. Markast: Selamlique
Adresi: Arcelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445,  Cinsi: Tiirk Kahvesi Makinesi
Siitliice / ISTANBUL Modeli: MVK1960
Telefonu: (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi. 2YIL
web adresi: www.arcelik.com.ir Azami Tamir Siiresi: 20 Iy giinii
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

J 345+ [Arcelik AS.| <o

Satict Firmamn:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayist:
Adresi Teslim Tarihi ve Yeri
Telefonu: Yetkilinin Imzast:
Faks: Firmamn Kagesi:
e-posta:

Bu béliimii, tiriinii aldigimiz Yetkili Satict imzalayacak ve kageleyecektir.
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